
 

 

MEMORÀNDUM D'ENTESA 

ENTRE LA UNIVERSITAT DE KINGSTON 

I LA UNIVERSITAT DE VALÈNCIA (ESPANYA) 

 

 
 

 
Kingston University Higher Education Corporation de River House, 53-57 High Street, Kingston upon Thames, Surrey 

KT1 1LQ, Regne Unit (en endavant "KU") 

 
I 

 

D'altra banda, María Vicenta Mestre Escrivá, Rectora Magnífica de la Universitat de València, Estudi General, amb domicili 

social a València, Av. Blasco Ibáñez, 13, 46010, ESPANYA, i amb CIF: Q-4618001-D, actuant en nom i representació de la 

mateixa, legitimada per a aquest acte en virtut de l'article 94 dels Estatuts de la Universitat de València, aprovat pel 

Decret 128/2004, de 30 de juliol, del Consell (DOGV 2004/8213), modificat pel Decret 45/2013, de 28 de març, del  

Consell (DOGV 2013/6994) i facultada a partir del seu nomenament pel Decret 25/2022, d'11 de març, del Consell (DOGV 

2022/9297), (en endavant "UV") 

 
Cadascuna d'elles es denomina individualment "Institució" i conjuntament "Institucions". 

 
 

 
1 – Introducció 

Amb la finalitat de reforçar unes relacions mútuament beneficioses, les Institucions subscriuen el següent memoràndum 

d'entesa sobre cooperació educativa i cultural (el "Memoràndum"). 

El propòsit d'aquest memoràndum és identificar els temes i objectius de les possibles activitats de col·laboració. 

Les Institucions acorden que són lliures de treballar amb altres institucions sobre els mateixos o similars temes tractats 

en aquest Memoràndum. 

 
2 – Objecte de les activitats de col·laboració 

El tema general de les activitats de col·laboració és facilitar la cooperació universitària, tant en l'àmbit acadèmic com 

en el de la investigació, durant els tres cicles de l'ensenyament superior. 



 

3. – Activitats específiques de col·laboració 

3.1 La col·laboració pot incloure, entre altres, els següents aspectes: 

a) Intercanvi de materials, publicacions i informació; 

b) Intercanvis de personal i estudiants, estudis a l'estranger i pràctiques; 

c) El desenvolupament i l'organització d'activitats conjuntes, inclosos projectes d'investigació, reunions, 

seminaris o conferències que aborden temes d'interés per a totes dues institucions; 

d) Preparació i presentació de publicacions conjuntes; 

e) Sol·licituds conjuntes de finançament de projectes de col·laboració; 

f) Intercanvi d'activitats culturals i socials organitzades per les Institucions. 

3.2 Les institucions estan debatent actualment els detalls de diversos àmbits de possible col·laboració. Quan s'arribe a 

un acord sobre qualsevol possible col·laboració, els detalls específics de l'acord sobre cada activitat de 

col·laboració (incloses les implicacions financeres i la titularitat de la propietat intel ·lectual) seran objecte d'un 

acord formal per escrit signat pels signataris autoritzats de totes dues Institucions. 

3.3 Els drets de propietat intel·lectual (incloses les sol·licituds de patents i les patents) respecte a tota la investigació 

es regiran normalment per les polítiques de propietat intel·lectual de la Institució a la qual estiga afiliat el personal 

o l'alumnat en qüestió, però la titularitat dels drets de propietat intel ·lectual i els acords associats s'acordaran 

mútuament i seran confirmats per escrit per les Institucions en cada cas. 

3.4 Cap de les Institucions assumirà cap responsabilitat financera enfront de l'altra a conseqüència de les activitats  

conjuntes, excepte acord per escrit entre els signants degudament autoritzats de totes dues Institucions. El  

finançament de les activitats conjuntes podrà cobrir-se mitjançant subvencions de tercers, si n'hi ha. 

 
4 - Representants 

Cada institució designarà a una persona representant per a definir i organitzar els programes de cooperació entre 

totes dues institucions. 

4.1 La Dra. Ana Maria Pedraz Marcos, del Departament d'Estratègia, Màrqueting i Innovació és designada com a  

representant per la Kingston University i la Prof. Isabel Pla Julian, del Departament d'Economia Aplicada com a  

representant per la Universitat de València. 

4.2 Les representants s'encarregaran d'elaborar el calendari laboral anual i de tractar les qüestions pendents. Es  

reuniran alternativament en totes dues institucions, llevat que s'indique el contrari. 

 
5 – Resolució de conflictes 

En cas que sorgisca algun malentès en el curs del present Memoràndum, les Institucions intentaran resoldre la qüestió 

mitjançant converses entre elles. 



 

6 – Duració i fi 

6.1. El present Memoràndum entrarà en vigor en la data de la seua signatura per totes dues Institucions i tindrà una  

validesa de quatre (4) anys, prorrogable per altres quatre. Qualsevol modificació del present Memoràndum només  

podrà efectuar-se mitjançant acord per escrit signat per totes dues Institucions. 

6.2. El present Memoràndum podrà ser rescindit en qualsevol moment per qualsevol de les Institucions mitjançant  

notificació per escrit a l'altra amb 6 mesos d'antelació. 

 
7 – Miscel·lània 

7.1. El present Memoràndum recull l'entesa entre les Institucions i no pretén ser un document jurídicament vinculant i  

no serà exigible davant cap tribunal. Es prepararan i signaran acords jurídicament vinculants per escrit entre les  

Institucions a mesura que siga necessari per a cobrir les activitats específiques previstes en el present 

Memoràndum. 

7.2. Sense perjudici d'altres clàusules del present Memoràndum, les Institucions faran tot el possible per a no dur a  

terme cap acció que puga danyar la reputació de l'altra. 

7.3. Cap disposició del present Memoràndum crearà ni s'interpretarà com la creació d'una associació, empresa 

conjunta, contracte de treball, relació d'ocupador i empleat, o una relació de principal i agent entre les Institucions. 

7.4. Es crea una Comissió Mixta de Supervisió i Control, formada per les persones responsables esmentades en la 

clàusula quarta. Aquesta comissió s'encarregarà de la resolució dels problemes que puguen sorgir en relació amb 

la seua interpretació i execució. 

 
CLÀUSULA DE PROTECCIÓ DE DADES 

Totes dues parts estan obligades a complir el Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de 

27 d'abril de 2016, relatiu a la protecció de les persones físiques pel que fa al tractament de dades personals i lliure 

circulació d'aquests; així com a la Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de Protecció de Dades Personals i garantia dels 

drets digitals. A aquest efecte, les entitats signatàries del Conveni seran considerades responsables de les respectives  

activitats de tractament de dades recollides dels participants en les activitats conformades en els programes de cooperació 

objecte d'aquest conveni. La informació relativa a les parts serà tractada amb l'única fi d'executar aquest acord. 

Així mateix, les parts garanteixen el compliment del deure d'informació respecte als participants en els 

programes de cooperació interuniversitària en els àmbits de la docència i la investigació en els tres cicles de l'ensenyament 

superior, possibilitant l'exercici dels drets de: accés, rectificació, cancel·lació/supressió, oposició, limitació i portabilitat, 

davant la part corresponent mitjançant comunicació escrita al domicili social que figura en la part superior d'aquest 

document, o per correu electrònic (lopd@uv.es /correu corresponent de l'altra Universitat) aportant fotocòpia del DNI o 

document equivalent i identificant el dret que se sol·licita. 



 

Així mateix, la Universitat de València ha habilitat l'adreça lopd@uv.es per a qualsevol informació, suggeriment, 

sol·licitud d'exercici de drets i resolució amistosa de controvèrsies en matèria de protecció de dades de caràcter personal, 

sense perjudici del dret a presentar una reclamació davant l'autoritat de control competent. 

 
CLÀUSULA DE TRANSPARÈNCIA 

En compliment de la Llei 1/2022, de 13 d'abril, de la Generalitat, de Transparència i Bon Govern de la Comunitat 

Valenciana, la Universitat de València procedirà a publicar en el seu portal de transparència la següent informació: el 

present acord i el seu text íntegre, la subvenció i/o finançament vinculat a aquest conveni, en el seu cas, amb indicació de  

la quantia, objectiu o finalitat i els beneficiaris (persones o entitats). 

 
L'acord s'ha signat a València i a Kingston University, dos exemplars per a cada idioma, anglés i valencià, sent 

tots ells idèntics i igualment vàlids. Signat com a enteniment: 

 

 

 
En representació de 

la Universitat de València 

En representació de 

la KU 
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Signatari UV Signatari KU 

Dra. María Vicenta Mestre Escrivá Prof. Martyn Jones 

Rectora Vicerector 

 

Nom i càrrec Nom i càrrec 

Data Data  12th May 2023 




